RAMON LLULL: FUNCIÓ UTILITARISTA DE LA LITERATURA

Ningú que llegeixi les grans novel·les lul·lianes, el Blaquerna o el Fèlix, pot dubtar que Llull va ser un escriptor excepcional en català, i un dels principals contribuïdors a la formació de la llengua literària. Tampoc s’ha d’oblidar que va ser un dels primers europeus a utilitzar la llengua vernacla per escriure obres teològiques, filosòfiques i lògiques. Tanmateix, no hem de passar per alt com n’era d’instrumental la seva opció per la llengua: utilitzava el català per arribar a un públic laic que el podia entendre, però ell mateix o els seus seguidors més immediats van traduir les seves obres a l’occità, el francès, l’italià i el castellà si això podia difondre el seu missatge. Quan calia arribar a un públic més lletrat, el llatí era, naturalment, la llengua escollida. 
